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Lastnosti
dobrega vozaca

Pred letosnjim velikim Smarnom so ob-
lasti podvzele posebno akclijo, da bi opo-
zorile voznike motornih vozil na previd-
nost pri voZnji in na cestne predpise. V
pripravi je tudi zakon, ki zahteva obvezni
Pouk na vseh Solah o gibanju na cestah.

V Parizu je nedavno izsel poseben pri-
ro¢énik s koristnimi nasveti za voznjo po
cestah (Ed. Andre Bonne, Paris 1966), ki
morejo prepreCiti nesrece. Vzemimo si iz
njega nekaj nasvelov.

Dober vozaé si dovoli potrebne premo-
re, da pretrga enoli¢nost voznje. Veckrat
zadosca le nekaj minut, da se ¢&loveku
vrone polrebna pozornost za varno voiznjo.

Dober vozaé¢ ni prepritan, da alkohol
Rovedéa pozornost ¢utov, Sto in stokrat je
bilo dokazano, da je tako prepri¢anje
Zmolino.

Dober vozaé se ne preda samozavesti,
da dobro obvlada avto in tudi ne prenagli
voznji. Zna obvladaili samega sebe in ne
prepusti vajeti nasilnim nagnjenjem. Ve,
da more drugim dokazati svoje sposob-
nosti drugace, ne pa s predrznostmi, ki
mu prinaSajo ime »norec za volanome.
Miren obraz, prijazen nasmeh, prijateljsko
razpoloZzenje do vseh, to je osnovna zah-
teva solidarnosti,

Cestni predpisi ne omejujejo iz hudo-
bije svobode vozadev, ampak so zato se-
stavljeni, da jih branijo pred samim se-
boj. Vozaé, ki spo#tuje cestne predpise,
ve, da s tem prispeva k varni voznji. In
to je tudi njemu v korist.

Samo praksa ne zadostuje, Za voznjo mo-
tornih vozil se je treba dobro usposobiti
in za to tudi ¥rtvovati potreben &as in
denar. Da se kdo navadi dobro voziti,
mora obiskovati priznano Solo. Zal, po-
gosto ni volje, da bi se mnautili dobro
yoziti. Navadno si vsakdo Zeli, da bi &im-
prej in &im laZje napravil Soferski izpit.
Zato se mu zdl dovolj, da le priblifno
Pozna sestav vozila in da zna odgovar-
Jati na vpradanja o cestnih predpisih. S
prakti¢no voZnjo bo dopolnil svoje znanje
in z nekaj tiso& prevofenimi kilometri si
bo pridobil spretnost. Tako sklepanje bo-
do¢ih Zoferjev je povrino in lahkomiselno.
Stevilnl primeri dokazujejo, da niti dol-
Eotrajna vaja ne napravi iz éloveka spret-
nega vozacta., Paé pa se zgodi, da se neka-
terl nevarni gibi in kretnje tako utrdijo,
da postanejo mehaniéni.

[Pisec knjige si zamislja idealnega vo-
zata takole: Udobno sedi v svojem vo-
Zilu, ki je v dobrem stanju. Pozna mo¥-
nosti pa tudi meje svojega vozila. Je go-
Spodar svojih gibov, ki so naravnl in
Umerjeni. Ostaja miren in pozoren. Opa-
zuje vse, kar se godi okoli njega. Vidi
takoj, gleda na daled in na Ziroko. Pred-
Videva morebitne nevarnosti. Brzino pri-
Iagodi okoli¥&inam.

Drugi voznikli so zanj prijatelji, s ka-
terimi hode sodelovati. Pravodasno jih
Opozori o svojih namenih. Je dobrohoten
In strpen. Pozna cestne predpise in se
Jim svobodno pokorava. Predvsem pa Je
skromen in to je glavna lastnost. Ni pe-
simist, a vendar si ne dela ustvar. Ve,
da najbolj#i voza®i niso vedno enako
Spretni, Kaks$na napaka Je vedno moZna.
Prizna tudi, da se najboli§l voznik Ze
Vedno lahko kaj naudi in izpopolni.

Po I'Osservatore Romano.

83-letni novomasnik

V stolnici v Sao Paulu v Braziliji je
Prejel madniSko posvedenje Vicente Me-
lilo, star 83 lel. Magnitko posvedenje mu
je podelil sin Aniger Francisco, $kof v
Paracaiba. NovomaSnik je vdovec, ofe
Osmih otrok, znan advokat v Sao Paulu.
Zadnjih 35 let je vse svoje mod&i posvetil
revezem in  ustanavljanju Vincencijevih
konferenc. Pri obisku vasi Bussocaba, ki
nima duhovnika, je prosil kardinala Ros-
sija, naj bi ljudem poskrbel duhovnika,
Kardinal mu je rekel, da nima nikogar na
razpolago. Potem pa kardinal ponudi: »Po-
Stanite vi duhovnik!l« Advokat je pomislil
in ponudbo sprejel. Kljub visoki starosti
je ¢ vedno &vrst in zelo delaven.

«Kulturna revolucija» na Kitajskem

Po konc¢anem enajstem plenu-

mu osrednjega odbora komuni-
sticne partije Kitajske dozivlja
zlasti staro cesarsko mesio Pe-

king izredne dneve. Na pekinski
univerzi in v srednjih solah glav-
nega mesta Kitajske je bila usta-
novljena organizacija »Rdeca gar-
da«, ki jo po uradnih izjavah se-
stavljajo »najaktivnejsi, najpo-
gumnejsi in najodloénejsi revolu-
cionarni Studentje«, njena naloga
pa je, da »brani predsednika Mao-
cetunga, partijo in domovino«, Na
nedavnem milijonskem zborova-
nju v Pekingu so se ob priliki
proglasitve »kulturne revolucije«
pojavili predsednik Mao, obramb-
ni minister marsal Lin Piao in
drugi najvisji voditelji pred ljud-
stvom s simboli te organizacije na
svojih vojaskih uniformah.

Trije uvodniki in en komentar
iz. treh najvplivnejsih vojaskih gla-
sil: »Zen Min Zi Bao«, »Armadni
list« in »Rdeca armada« so oce-
nili vse, kar je do sedaj »Rdeca
garda« v javnosti storila ne le
kot povsem revolucionarno in pra-
vilno, temve¢ so tudi kakr$no koli
nasprotovanje akcijam »Rdece
garde« oznacili kot »posebno oma-
lovaZzevanje nauka predsednika
Maocetunga«. Prav tako je eden
omenjenih listov zapisal, naj se
delavci in kmetje, posebno pa mi-
liéniki in vojaki ne vme$avajo v
zadeve garde in revolucionarnih

studentov, saj morda »ne razume-
jo polozaja in ne vedo, kako stvari
tecejox.

Brez dvoma je konéni cilj vsega
tega napraviti iz Pekinga »sredisce
proletarske revolucije, neusmilje-
no unic¢iti vsa legla revizionizma
ter blokirati vse poti, ki vodijo v
kapitalizem«, kot se izraza Casopis

»Ljudski dnevnike.
NASILJE RDECE GARDE

Po zidovih glavnih ulic v Pe-
kingu je polno lepakov, ki izrazajo
»napoved vojne staremu svetuc.
V zvezi s tem vdirajo ¢lani »Rde-
¢e garde« v privatna stanovanja,
jih preiskujejo in odnasajo iz njih
slike, kipce ter arhitektonske okra-
ske, oznacujo¢ jih kot izraz po-
mesc¢anjenja in kulturnega propa-
danja. Da, celo neonska razsvet-
liava je protikomunisti¢na in jo
je zato treba nadomestiti s citati
iz Maocetungovih del.

Frizerji, krojaci, fotograli, pro-
dajalci v trgovinah in knjigarnah
so prejeli »zadnji opomin«, V bo-
dode naj se ne cefejo vel v tuiem
stilu, prav tako naj ne Sivajo oblek
po hongkonski modi ter ne pro-
dajajo srajc in hla¢ kavbojskega
kroja. Se posebno pa je prepove-
dano prodajati ali posojati rume-
ne knjige in &asopise. Ker je rdeca
barva barva napredka, se ne sme
ve¢ prodaijati rde¢ih rib, pa tudi
semaforji na kriZpotjih bodo mo-

De Gaullovo ponizanje
v francoski Somaliji

Prejénj; Cetrtek je predsednik francoske
repubblike genera] De Gaulle nastopil po-
tovanje, kj ima za cilj KambodZo, drzavo,
ki je nastala ob razpadu nekdanje franco-
ske kolonije Indokine. S tem je zale] ak-
cijo za iskanje moznosti sklenitve miru v
Vietnamu. Vendar pa v Parizu poudar-
jajo, da od De Gaullovih pogovorov in
stikov nj pri¢akovati takojénjith in vedjih
rezultatov. Mnenja so namre¢, da stanje
$g ni dozorelo za uspeino diplomatsko ak-
cijo. Francoski tisk je zapisal, da bo De
Gaulle med pogovorom s kamboskim dr-
Zaviim poglavarjem Sihanukom zagovar-
jal nevtralizacijo indokitajskega polotoka
z umikom vseh tujih ¢et, Vietnamci pa naj
bi sami resili svoje spore. Prj tem se list
Aurore sprafuje, ali ne bo tako stalise
prevelika nagrada za kitajske komuniste
in nezasluzeno ponizanje za Ameriéane.

Pot v KambodZo je De Gaulle uporabil,
da se je spotoma ustavil v Francoski So-
maliji ter v Etiopijj (Abesiniji).

Francoska Somalija je ozemlje v Vzhod-
ni Afriki, ki lezi nasproti britanskemu voj-
nemu oporidéu Aden na arabskem poloto-
ku ter je strateko vazno zato, ker ob-
vlada vstop iz Indijskega oceana v Rdele
morje. Glavno mesto Francoske Somalije
Je Dzibuti, od koder je speljana Zeleznica
v abesinsko prestolnico Addis Abebo.

Leta 1958 je bil v tej kolonijj izveden
referendum (glasovanje), ki je prinesel
vetino tistim, ki so se izrekli za to, da
ostane kolonija kot prekomorsko ozemlje
del Francije, Od tedaj je poteklo osem
let, ob koloniji je mnastala iz britanske
ter italijanske Somalije nova afriSka dr-
Zzava, v francoski Somaliji pa je bila usta-
novljena stranka »ljudskega gibanja«, ki
se zavzema za zdruZitev z neodvisno So-
malijo. Njen voditelj Idris Musa je posla-
nec v {rancoskem parlamentu in drugade
podpita De Gaulla. Nasprotj tej stranki
pa stoji »demokrati®na zveza«, ki pred-
stavlja pleme Afar, Ta stranka pa zago-
varja nadaljnjo ohramnitev francoske pri-
sotnosti.

De Gaulle je priSe]l v D¥ibuti trdno pre-

prican, da bo dozZivel veliGasten sprejem.
Pa se je zgodilo Cisto drugade. Po ulicah,
kjer naj bi Sel francoski predsednik, se je
zbralo na tisofe demonstrantov, ki so no-
sili mapise: Svoboda in neodvisnost ter
vzklikal; neodvisni Somaliji. Zaradj teh
demonstracij so oblasti odpovedale govor,
ki naj bj ga imel De Gaulle na glavnem
trgu, Zato je govoril le v palai somalske
skupééine, Demonstracije so se izrodile v
spopade, pri katerih je bilo ve¢ mrtvih
in 35 ranjenih.

De Gaulle je na uprizorjene demonstra-
cije dal izjavo, v kateri je rekel: »Vihtenje
napisov Se ni izraz demokratitne volje
ozemlja. Ozemlje si je leta 1958 samo iz-
bralo statut povezanosti s Francijo. V se-
danjem trenutku ne vidim novih elemen-
tov, ki bi lahko menjali stali¢e Francije.
Mogo&e pa je, da bo prifel dan, ko se bo
to ozemlje po redni in demokratitni poti,
t.j. po svojem vladnem svetu in po svoiji
skupséini, izreklo o novi smeri, Francija
bo to upoStevala.x

Vse drugacen sprejem pa je De Gaulle
dozivel v abesinskj prestolnici. Tam so
prihod njegovega letala pozdravili z 21
topovskimi streli, sprejel ga je sam cesar
Haile Selasie, Zupan mesta mu je podelil
¢astno mesSc¢anstvo, eden izmed glavnih
trgov v Addis Abebi pa se bo v bodole
imenoval po De Gaullu.

De Gaulle je v svoiji zdravici med dru-
gim izjavil, da vojna, ki divia v jugo-
vzhodni Aziji in ki se stalno $iri, vedno
bolj prehaja v nevarnost sploSne katastro-
fe. Neodvisne in miroljubne drfave, kot
sta tudi Francija in Etiopija, ne moreta
ostati ob tem brezbriZni. De Gaulle je
nato pohvalil pogum in daljnovidnost abe-
sinskega cesarja, izrazil Zeljo, da bi se
diplomatski, kulturni in gospodarski stiki
e bolj okrepili ter omenil $tevilne skupne
interese, ki vefejo obe dr¥avi zlasti kar
se tie politi®nega ravnotefja v Rdefem
moriju.

De Gaulle je ostal v Etiopiji tri dni.
Zadnji ponedeljek se je vrnil v Dibuti,
ki ga je brezbriZno sprejel, nato pa na-
daljeval pot v KambodZo.

rali spremeniti svoje barve. Rdeci
gardisti so mnenja, da rdeca bar-
va ne sme znaciti »stop«, temvec
prosto pot, ker je izraz napredno-
sti., Tudi so rdec¢i gardisti pred-
lagali, naj se v kitajski vojski in
ljudski milici povelje »Pozor na
desno« zamenja s poveljem »Po-
zor na levo«, kajti »desno« je
reakcionarno, »levo« pa je revolu-
cionarno.

Nadalje rdeci gardisti zahtevajo,
naj se prepovedo plosce s kitajsko
in tujo klasi¢no glasbo, vitevsi
dela Bacha, Mozarta, Beethovna,
Chopina, Cajkovskega in drugih.
Zahtevajo tudi prepoved kitajske-
ga $aha, ¢e§ da sluzi fevdalizmu
in mes$canstvu.

Ponod¢i rdec¢i gardisti sistema-
ti¢no unic¢ujejo svetlobne reklame
ter nadome$¢ajo napise v angle-
§¢ini ali kitaj$¢ini z latinskimi
¢rkami z novimi napisi v kitaj-
skem ¢érkopisu. Imena ulic in lo-
kalov, ki izrazajo neZnost, ljube-
zen in mir, so se morala umak-
niti novim, ki so bolj borbena in
izraz revolucionarne miselnosti.
Frizerski salon »Modro nebo« so
npr. preimenovali »Obramba vzho-
da«, najve¢jo bolnignico v sredi-
S¢u mesta, do sedaj »Zdruzeno
bolni$nico« so pa prekrstili v
»Protiimperialisti¢cno bolni$nico«.
»Drevored trajnega miru« je po-
stal sRdeé¢i vzhod«. Ulica, v ka-
teri se nahaja sovjetsko velepo-
slanistvo, je tudi spremenila ime.
Od sedaj se bo imenovala »Ulica
antirevizionizma«, ker so po izja-
vah kitajskih komunisti¢nih vodi-
teljev ruski komunisti navadni re-
vizionisti.

Stevilne cvetli¢arne so morale
zapreti svoje obrate, ker »ni revo-
lucionarno« imeti cvetje doma. Tu-
di neki filatelist je moral zapreti
svojo trgovino, ker je filatelija
(zbiranje znamk) »me$¢ansko
kratkocasje«.

Rde¢i gardisti tudi Ze uvajajo
sankcije zoper tiste, ki ne spo-
$tujejo novih revolucionarnih ge-
sel in smernic. Nekega fanta so
npr. javno peljali po pekinskih
ulicah obrite glave, ker verjetno
ni hotel spo$tovati gardisticnega
opozorila o pri¢eskah. Pa¢ pa je
bil pohvaljen neki brivec, ki je
»iznasel« nacin, da otroci ne bo-
do ve¢ jokali, ko jih bodo strigli.
To je dosegel s tem, da je »teme-
ljito prouéil dela Maocetunga«. Tu-
di je odkril, da je nadin strizenja
las, kot so ga uporabljali v pre-
teklosti, vseboval »ideolosko $ib-
kost«. Brivec se je v preteklosti
pogosto znaSel pred neresljivimi
problemi, toda odkar pozna nauk
Maocetunga, so ti problemi izgi-
nili.

V lepakih so rdeci gardisti po-
zvali drzavljane, naj menjajo »svo-
ja prezivela stalis¢a ter v celoti
sprejmejo kulturno revolucijo«.
Najraj§i manifestirajo po ulici,
kjer stoji sovjetsko poslani§tvo.
Tam vzklikajo Marxu, Leninu, Sta-
linu ter Maocetungu. Sredi ulice
stoji slika kitajskega diktatorja
okoli nje pa so zastave in knjige
z njegovimi izbranimi deli. Tam
sta jo skupila tudi dva jugoslo-
vanska novinarja. Ker sta slikala
manifestacijo mladincev, so rdec¢i
gardisti planili na njun avtomobil
in zahtevali od njiju, da sta jim
izrocila film.

V svoji vnemi so se rdeci gardi-
sti spravili tudi na katoliske in
protestantske cerkve ter na eno
mohamedansko mosejo. Povsod so
iz notranjosti odstranili svete po-
dobe, stene pa onesnazili s svoji-
mi napisi. Najve¢ je trpel od njih

samostan Srca Jezusovega, ki ga
vodijo Stiri sestre iz inozemstva
in je nudil Kitajcem pouk angle-
§¢ine. Do sedaj so bile od vlade
tolerirane, po zadnjih neredih pa
so dobile obvestilo, da je zavod
zapecaten, ker je bil sedez »pod-
talne dejavnostic.

LEPAK S TRIINDVAJSETIMI
GESLI

Med vsemi lepaki, ki sedaj pre-
krivajo zidove kitajske prestolni-
ce je morda najbolj zanimiv tisti
s 23 gesli, ki dejansko ponazarja
bistvo sedanje kitajske »kulturne
revolucije«. Glasi se:

1. Vsi burzuji morajo delati fi-
zicno; 2. vse kinodvorane, gleda-
lis%¢a in knjigarne morajo biti
okrasene z Maocetungovo sliko;
3. z javnimi napisi je treba sezna-
niti ljudi z Maocetungovimi misli-
mi; 4. stare cbicaje je treba ukini-
ti; 5. trgovska podjetja je treba or-
ganizirati tako, da bodo sluzila
delaveem, kmetom in vojakom;
6. z morebitno opozicijo se ne
sme ravnati obzirno; 7. razkosne
restavracije je treba ukiniti; 8.
zasebni finanéni interesi morajo
biti podrejeni koristim drzave; 9.
politiki priti¢e prvenstvo ; 10. gesla
je treba pisati z rde¢imi in ne
zlatimi ¢rkami; 11. izginiti mora-
jo »revizionisti¢ni« napisi; 12. na
vseh ulicah morajo biti zvoéniki
za dajanje in prenaSanje smernic;
13. Maocetungov nauk je treba
posredovati Ze v otrodkih vrtcih;
14. razumniki morajo iti na delo
na kmete; 15. bancne obresti je
treba ukiniti; 16. obdelovanje naj
bo skupno; 17. treba se je odredi
parfumom, nakitu, kozmetiki, ob-
leka in obutev pa naj bosta prole-
tarska; 18. prvi razred in luksusne
vagone na zeleznicah je treba uki-
niti; 19. slik tako zvanih lepih de-
klet se ne sme objavljati; 20. pre-
imenovati je treba ulice in poslop-
ja; 21. staro slikarstvo, ki temelji
na nepoliticnih temah, je treba
opustiti; 22. vse slike naj bodo v
skladu z Maocetungovimi ideja-
mi; 23, vse knjige, ki ne izraZajo
Maocetungovih misli, je treba se-
Zgati,

Tragiéna smrt
zasluZnega pilota

Hermann Geiger, »piloj ledenikove, ki
je s svojimi tveganimj akcijami na najbolj
nevarnih alpskih ledenikih resSi] toliko ¢lo-
veskih Zivljenj, je umr] pri letalskem tr-
¢enju 20 metrov od tal.

Hermann Geiger je imel 52 let in je
bi] Ze dolgo Casa upoftevan kot specialist
za resevanje ljudi v Alpah z letalom. Re-
5il je vel kot 4000 oseb gotove smrtj in
si tako zasluZil ime »pilot ledenikove, Ro-
dil se je v kraju Sion v Svicarskem Kkan-
tonu Wallis in je bil eden izmed pionirjev
tehnike pristajanja letal na ledenikih. Nik-
dar se ni pomisljal poleteti, ¢e je bilo
clovesko Zivljenje v mevamnosti. S svojim
poznanjem alpskega sveta in s svojimi
izkuSnjamj je posta] naravnost legendaren,
Na krovu svojega slavnega letala »Pipere,
opremljenega s smudmj za pristajanje je
¥e 35 tisoCkrat pristal v gorgh, od teh
deset tisoCkrat na veénih ledenikih.

Pred to usodno nesredo ni nikdar imel
nobene nezgode. Njegov rekordni pristanek
je bil na Monte Rosa med Spikoma Du-
four in Nordent v vifini 4000 metrov.
Za svoja relSevalna dela si je poleg »pi-
lota ledenikove prisluZil ime »gorski sv.
Bernard«. Dobi] je neSteto odlikovanj, a
najbolj je bil ponosen na odlikovanje
sv. Gregorija Velikega ki mu ga je po-
delil papeZ Janez XXIIT, za reditev 300
italijanskih alpincev.
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Kongres »Cerkve v stiski«

V Koinigsteinu pri Frankfurtu ob Meni
v Nemtiji se je od 4. do 7. avgusta vréil
16. kongres o polozaju Kkristjanov pod
brezboznim komunizmom. Okrog 500 ude-
leZencev je zastopalo 23 narodov, od teh
15 iz deZel pod komunistiéno oblastjo.
Zastopani so bili tudi Slovenci. Med dru-
gimi se je udelezil kongresa kardinal
Frings iz Kolna in ve¢ Skofov. Prisotni
so bill pravoslavni in protestantski za-
stopniki.

Vodil je kongres za skofa imenovani
dr. Kindermann, ki je ravnatelj bogo-
slovnega semeniféa v Konigsteinu, Po-
zdrave je poslal papez Pavel VI., apostol-
ski nuncij Bafile iz Bonna, kardinali Piz-
zardo, Dipfiner, Kinig, Alfrink, Suenens,
Feltin, Confalonieri, Jaeger in druge od-
liéne osebnosti. Stevilni so bili zastopniki
tiska, radia, televizije.

Vsako jutro so se udeleZenci kongresa
zbrali v prostorni kapeli in so prisostvo-
vali koncelebrirani masi, zadnji dan kon-
gresa pa je bila slovesna masa v vzhod-
nem obredu v staro-slovanskem jeziku.
Vsako dopoldne je bilo predavanje, ki
se je zavleklo tudi Cez dve uri. Popoldne
je bila o istem wvprasanju veturna raz-
prava.

Osnovna misel vseh predavanj fje bil
dialog, razgovor katolidanov s komunisti.
Vpradanje so vsesiransko obravnavali pre-
davateljl, podrobneje so ga osvetile po-
poldanske razprave.

SVOBODA VERE

Jezuit p. Schiiller Bruno je govoril o
svobodi vere, kakor jo uéi drugi vati-
kanski cerkvenl zbor. Vera je svoboden
pristanek c¢loveka, zato je ni mogote od

nikogar izsiliti. Ce pa ni mogoée nikogar .

primorati, da bl delal proti svojl vesti,
pa tudi ne sme bitli nihée oviran, da v
skladu s svojo vero zasebno in javno
zivi. Vsakdo ima pravico, da po svojem
verskem prepricanju deluje v javnosti,
npr. na vzgojnem, znanstvenem in social-
nem polju,

Pojmovanje verske svobode je v veliki
meri odvisno od tega, kako kdo pojmuje
driavo, Njena naloga je, da §¢iti pravice
drzavljanov do svobodnega izpovedovanja
vere. Nima pa pravice, da bi odlofala o
veri sploh, ali naj bodo njeni podloiniki
verni ali ne; prav tako ne more odlotati,
katere vere naj se oklenejo. Tudi v pri-
meru, ko bl pri driavni upravi bila za-
stopana vedina, ne more odlodati o osnov-
nih vprasanjih vere, Ze zato ne, ker se
vecina v drzavi nagiblje enkrat na eno in
drugi¢ na drugo stran, zlasti pa ne, ker
drzava sploh nima tega poslanstva. Kri-
stjan ve, da je od vere odvisno njegovo
zveliCanje. Zato pa mora uZivati vso svo-
bodo, da se je more oprijeti in more
po njej ziveti. Sirl pa Cerkev evangelsko
resnico, da druge uél, jih preprituje, a
odlo¢ajo se ljudje za vero sami. Zato se
prl Sirjenju vere ne sme opirati na dr-
Zavno moé, da bl ta dajala vernim kakine
prednostl, druge pa bl zapostavljala.

VERSKA SVOBODA POD KOMUNISTI

Dr. Ladislav Fekete - Kuthy, bivii wvse-
udiligki profesor v Budimpesti, je govoril
o verski svobodi pod komunistiéno obla-
stjo.

Po nauku komunizma se je treba proti
verli boriti, ker da je zmotna in skodlji-
va; zato da ovira znanost in prizadeva-
nje za boljfe Zivljenje. Komunisti sicer
zatrjujejo, tudi v ustavah po deZelah,
kjer so na oblasti, da je vera zasebna
zadeva, a za ¢lane komunistiéne stranke
to ne velja. Ti morajo bitl ateisti. Tudi
pravijo, da naj bi vero pobijali z duhov-
nimi sredstvi, z groinjami in strahova-
njem, v resnici pa jo povsod zatirajo
tudi z nasiljem.

V praksi politiéni éinitelji doloéajo raz-
merje komunizma do vere in Cerkve. Ko-
munistl dobro vedo, da ima Cerkev v
svetu velik vpliv, ¢eprav pri Sirjenju evan-
gelija ne uporablja nobene sile. Notranji
polozaj v drzavl in zunanji poloza] v svetu
Jih more prisiliti k vedjemu popustaniju,
da sklepajo s Cerkvijo celo nekake spo-
razume, &e pricakujejo od njih kakinih
politi¢nth koristi. Njlhove drZavne ustave
locijo Cerkev od driave in Sole, Izjema
je na MadZarskem, kjer komunizem stav-
ljajo na enako stopnjo kot vero. Prak-
tiécno pa vedno dajejo prednost brezbo-
Stvu, Vere ne napadajo toliko naravnost,
pat pa indirekino, &ef da nasprotuje 7na-
nosti In napredku, Predvsem se povsod
bore za miladino, ki bi jo radi vzgojili
v brezboinem duhu in za komunlzem. U-
spelo {im fje, da so Jo vzgojill v verski
nevednostl in verskil brezbhriinostl, da se
vdaja materializmu, ni se jim pa posre-
#llo, da bl mlade Tjudi pridobili za bhor-
hane brezboinike,

DIALOG § KOMUNISTI

Dr. Aleksander Heidler je govoril o
moznosti dialoga s komunisii.

Po encikliki Pavla VI. »Ecclesiam suame«
je dialog sodobna oblika srefanja Cerkve
s svetom. Praktiéno je to sredstvo, pri-
dobiti Ijudi za bozjo blagovest, ne s silo,
ampak s prepricevanjem. PapeZz nikogar
ne izkljutuje iz dialoga, tudi ne brezboi-
nih komunistov. Praktiéno je avstrijska
Paulusgesellschaft dvakrat poskusila dia-
log s komunisti. Leta 1965 so se v Salz-
burgu srecali katoliski teologi s komuni-
stinimi teoretiki iz svobodnega sveta in
izpod Zelezne zavese. Razpravljali so samo
teoretiéno o moZnosti koeksistence vere
in komunizma, Leta 1966 se je vriilo sre-
¢anje v Herrnchiemsee, a udelezili so se
ga samo komunisti z zapada.

Mnogi komunisti Zelijo stopiti s katoli-
cani v dialog, ker hoéejo doseli svoje
cilje. Razumljivo je, da je dialog wvernih
ljudi s komunisti zelo tezak, ker tem ne
gre za vprasanje Boga, ki ga popolnoma
odklanjajo, ampak bi se hoteli razgovar-
jati samo o socialnih vprasanjih. Komu-
nisti tudi niso svobodni za razgovor. Ce
bi govorili svobodno, kakor mislijo, ne pa
tako, kakor jim je narofeno, bi zgubili
svoje poloZaje.

Za pravi dialog je potrebna popoina
svoboda na obeh stranch in obe strani
mora voditi ljubezen do resnice, ne pa
kak&ni drugaéni cilji. Jasno je, da pri
dialogu ne zadostuje samo razpravljanje
0 nauku, ampak mora biti tudi svobodno,
da se lahko govorl tudi o sadovih vere
in komunisticnega nauka, da se pokaze
na polozaj, ki ga wustvarl Zivljenje po
veri, in na poloZaj, kakrien nastane na
vseh poljih tlovekovega udejstvovanja pod
komunizmom.

Za verne, ki naj stopljo v razgovor s
komunisti, je potrebno temeljito poznanje
teoreti¢ne in praktiéne strani komunizma;
upostevati je treba, da razne besede enim
in drugim razliéno pomenijo; imeti mora-
jo pred seboj jasen in odloéen cilj, ki ga
skulajo dose¢i. Zato morejo pravi dialog
s komunisti voditi samo sposobni, dobro
pripravljeni in izkufeni ljudje.

Dialog je potreben, a je nevaren, &e tisti,
ki se ga udeleZujejo, niso nanj dobro pri-
pravljeni. Zato ga je treba voditi z jasno
glavo in z odlo¢nostjo.

Zakljuéni govor je imel protestant dr.
Peter Meinhold, vseud. profesor v mestu
Kiel, o »zastopanju resnice«. Kdor zasto-
pa resnico, jo mora nujno tudi izpove-
dovati nasproti vsem nasprotnim nazorom
in naukom. Kar je enkrat resni¢no, to
ostane resniéno za vse &ase. Resniéno je
bilo: sResnica vas bo osvobodilae,

NA KONGRESU SE JE VELIKO MOLILO

Zelo zanimivo je bilo posluaii podrob-
na poroéila zastopnikov, ki so pod ko-

munisti¢no oblastjo: za Slovenijo, Bolga-
rijo, Romunijo, Poljsko, Cesko, Slovasko,
Madzarsko, Rusijo, Ukrajino, Podkarpat-
sko Rusijo, Litavsko, Letonsko, Estonsko,
Kitajsko, Severno Korejo, Vzhodno Nem-
cijo.

Dvakrat smo se zvecer zbrali pri url
molitve: enkrat za zdruZitev vseh kristja-
nov, kjer so sodelovali tudi pravoslavni
in protestanti, drugi¢ pa k molitvi za na-
rode pod komunizmom. Vsaka narodnost-
na skupina je zmolila odenad v svojem
jeziku. Pri oltarju so tedaj prizigali svece.
Ob koncu je bilo priZganih 19 sve za
19 narodov, ki trpe pod brezboinim ko-
munizmom. Slovanske skupine so v svo-
jem jeziku molile devetkrat.

Na vecer pred zakljuékom kongresa so
Ukrajinei pripravili lepo folklorno prire-
ditev s plesi, petjem in raznimi prizori.

Za zakljucek je zapel mogoéen romun-
ski zbor.

SPREJETE RESOLUCHE

Ob koncu so udelezenci odobrili nasled-
nje resolucije, ki so bile poslane tajniku
Zdruzenih narodov U Tantu in vsem vla-
dam sveta:

1. O polozaju Cerkve v deZzelah pod
komunisticno oblastjo verodosiojna poro-
¢ila, ki jih potrjujejo tudi komunistiéni
viri, pravijo: Cerkev je pod komunizmom
Se vedno izpostavijema zatiranju, ki se
po sodprtju komunizma« 5S¢ nikjer nika-
kor ni zmanjgalo.

2, Verska svoboda, kakrsno ué¢i 2. vati-
kanski cerkveni zbor, doslej $e v nobeni
komunistiéni deZeli ni uresni¢ena.

3. Medtem ko se v teh dezelah po driavi
vodi in pospeluje ateisti¢na propaganda,
povedini nanjo ni mogode odgovarjati niti
po cerkvah. Razoéaranje med miadino se
vedno bolj veca, ker ne dobi nobenega
zadovoljivega odgovora o smislu Zivljenja.

4. Kongres je razpravljal o resnem vpra-
Sanju dialoga. Kot kristjani si Zelimo sti-
kov in razgovorov z ljudmi po dezelah,
kjer vladajo komunmisti. Celo razgovori z
vodilnimi komunisti bi mogli biti koristni,
te so dobro pripravljeni in se vodijo s
poznanjem stvari in dostojanstveno.

5. Za pravi dialog pa se od obeh strani
zahtevata svoboda izraZanja in ljubezen
do pravice,

6. Z ozirom na sedanjo usmerjenost
komunisti¢nih strank ostajata ta dva po-
goja veliko nerefeno vprasanje. Daljno-
seznih sprememb v komunistitnem si-
stemu in ateistiéni ideologiji Se nikakor
ni pri¢akovati. Zelje po veéji svobodi noce
v teh deZelah nih&e posluati.

7. Kongres nujno priporo¢a, da ne iz-
gublja izpred ofi Cerkve v stiski, kdor
hoée v zavesti odgovornosti voditi dialog.

8. Pomagatl bratom v stiski e nadalje
ostaja zapoved é&asa!

Dren.

Mednarodni- kongres cerkvene
glasbe

Od 25. do 28. avgusta je bil v mestu
Milwaukee v Ameriki peti mednarodni
kongres cerkvene glasbe. UdeleFilo se ga
je 2000 strokovnjakov iz vseh delov sveta.
Na kongresu so obravnavalj koncilsko kon-
stitucijo o obnovi bogosluzja s posebnim
ozirom na obnovo cerkvene glashe, To-
krat je prvi€, da je bil mednarodni kon-
gres cerkvene glasbe izven Evrope.

Razlaga koneilskih dekretov

Znanj koncilski strokovnjak dominikan-
ski pater Ywves Congar pripravlja razlago
koncilskih konstitucij, odlokov in izjav.
Delo bo obsegalo 16 knjig. Pri sestavljanju
razlage sodelujejo katolifki, protestantski
in pravoslavni teologi. Prvi dve knjigi, ki
razlagata konstitucijo o Cerkvi, bosta v
kratkem dz8li. Razlago je pripravilo 27
teologov, od katerth so nekateri sodelo-
vali pri sestavi konstitucije. Celotno delo
bo iz8lo v sedmih jezikih, Brez dvoma bo
to ena npajboljdih razlag koncilskih de-
kretov.

Smri katolitkega drzavnika

Na Koreji je v letu 1961 moral pustiti
sto] ministrskega predsednika upornikom
dr. John Chang, ki je bil odloden katoli-
tan, Ta doslej prvi katoligki ministrski
predsednik Koreje je pred kratkim umrl.

Velikonoéni obicaji

v Sredozemlju

Etnolodki seminar kélnske univerze zbi-
ra podatke o raznih navadah pri prazno-
vanju velike nofi v sredozemskih dezelah.

Stevilnim Zupnijam v teh dezelah so raz-
poslali vprasalne pole. Zbrane podatke bo-
do polem posamezne Skofije poslale uni-
verzi v Koln, Knjiga, ki bo iz tega nastala,
bo velike zgodovinske vrednosti.

Slabi ¢asi za tepiste

V Sovjetski zvezi se napovedujejo slabi
¢asi za mladostne delomrznede in pijance.
Iz3¢] je zakon, po katerem zadene mla-
dostne pohajaée (tepiste) in mlade pi-
jance Kazen zapora do sedem let, Posne-
manja vrednj zakoni!

DPom za neodlodene

Newmanov dom v Lovainu v Belgiji
je te dni slavil 20-letnico svojega obstoja.
To sredis¢e ima nalogo pomagati tistim
mladim ljudem, ki jih vabi duhovnidki
poklic, a v tem pogledu Se niso izvrEid
nobene dokonéne odloditve, Gojenci New-

manovega zavoda obiskujejo tefaje na
lovaingki univerzi.
Diakoni v Portoriku

V Portoriku so v pripravi te¢aji za

diakone. Ustanovili so poseben zavod z
denarjem, ki ga je dal na razpolago ame-
riski kardina] Cushing, Doslej se je pni-
javilo 1500 kandidatov iz raznih deZe] la-
tinske Amerike. Priprava bo trajala dve
leti. Dinkoni bodo smeli pridigati, krice-
vati, deliti sv. obhajilo ‘in prisostvovati
porokam,

S.K.P.D, wJoze Abram« iz Pevme priredi
v nedeljo 18, septembra izlet na Réko in
okolico, Za pojasnila in vpisovanje obrnite
se k dmzing Valentingi¢ za Pevmo, k dru-
#ini Bensa Valentin za Oslavije.

GoriSka Mohorjeva druzba
pripravlja svoj knjizZni dar

Bliza se jesen, ko razdeli nasa
castitljiva knjizna zalozba vsako
leto med Slovence v zamejstvu,
zlasti pa na Goriskem in Trza-
skem, svoj knjizni dar. Letosniji
bo se posebno bogat, branje nad-
vse zanimivo in obseg knjig nad
povprecjem.

Da bi odbor Goriske Mohorjeve
druzbe mogel Ze vnaprej dolociti
naklado knjig, je zato sprozil le-
tos po svojih poverjenikih akcijo
za vpis v to druZbo, ki je tudi bra-
tov§¢ina. Kdor se je priglasil, je
postal ud druzbe sv. Mohorja in
isto¢asno s pladilom v prednaroé-
bi prejel pravice do knjiznega
daru.

Qdbor Goriske MD prosi %e en-
krat svoje poverjenike, naj vsaj
do 10. sepiembra t.l. posljejo na
sedez druzbe (Riva Piazzutta 18),

vpisne pole s seznamom udov, Ce
se bo te dni $e kdo priglasil, naj
ga denejo v seznam, ¢e so pa se-
znam ze odposlali, naj pa ime do-
datno javijo.

Odbor MD bo po pretedenem
roku objavil pregled vseh zupnij
ter duhovnij s Stevilom vpisanih
¢lanov. Ze sedaj lahko zatrdimo,
da je iz doslih seznamov razvidno,
da se je v nekaterih Zupnijah $te-
vilo ¢lanov kar podvojilo, drugod
pa znatno poveéalo.

Trdno upamo, da bo v teh dneh
vsaka zupnija skusala Stevilo vpi-
sanih Se bolj dvigniti; s tem bo
dokazala, da je nase ljudstvo na-
vezano na svojo knjizno zaloibo
in da kot pretekli rodovi tudi ono
z veseljem prebira Mohorjeve knji-
ge,

Nov Solski uéhenik Moja gredica

Ob koncu letodnjega Solskega leta je ne-
ka uéiteljica obzalovala, da na slovenskih
osnovnih Solah primanjkuje primernih sol-
skih beril ali uébenikov. To je bridka res-
nica. Vendar po zaslugi Driavne ustanove
za ljudske in 3Solske knjiZice se poloZaj
izboljSuje. Ta ustanova je po prizadevanju
dr. Manzinija, direktorja drZavne knjiz-
nice v Gorici, zadela izdajati Solske ulbe-
nike za slovenske osnovne Sole. Lani je
izSlo berilo za 5. razred, prav te dni je
pa bi] dotiskan uébenik za 2. razred. Tudi
to novo berilo je uredil Bogomir Lojk,
natisnila pa je tiskarna Sociale v Gorici.

Novj u¢benik je gotovo najbolj§i uc¢benik
te vrste, kar smo jih do sedaj imeli za
nade osnovne Sole. Prireditelj se je dr#al
programov, ki so predpisani za 2. razred,
in v soglasju s tem posreeno izhra] be-
rila, sestavke, pesmi, uganke, ki naj otro-
ka, ki se je v I. razredu naudi] &itati,
navajajo k branju in spoznavanju Zivlje-
nja, ki ga obdaja. Sestavki so zategadelj
izbrani smotrno.

Povejmo Se, da je knjiga okusno ilu-
strirana, Risbe je napravil Ivo Kovaé in
je imel pri tem dokaj posreeno roko in
dober okus, tako da ni $el za modernimi
slikarijami, ki so dale¢ od otrokovega
okusa, temvel se je drZal tradicienalnega
sloga in zato ustvari] risbe, ki lepo do-
polnjujejo vsebino beril. Poleg tega so
rishe v ved barvah.

Vendar, kar se vsebine tie, imamo ne-
kaj pomislekov. Predvsem pade v odi, da
ni sestavljavee ni¢ ali skoro ni¢ upoSteval
narodne pesmj in pripovedke. Ne vemo,
ali je dobil take direktive ali je sam iz-
bra] tak kriterij,. Nam se zdi, da mora
slovenska %ola na vseh stopnjah upoftevati
slovensko ljudsko pesni$tvo in to iz dveh
razlogov: 1. Ker so v njem velike pristne
umetnine in to tudj v otrodkih pesmih
in pripovedkah. 2. Ker so se vsi slovenski
resniéni pesniki in pisatelji u¢ili pri ljud-
skem izroCilu. Ne pozabimo, da nasa kul-
tura nji nastala s Prefernom, temve¢ da
je stara kot nad rod in da so nje spome-
niki ravno ljudske ali narodne pesmi in
pripovedke. Ceprav Zivi nad otrok v atom-

Iz Slovenije

Nov odsek moderne ceste
na Gorenjskem

V zadetku avgusta so na Gorenjskem
izro¢ili prometu 9 km nove sodobne ce-
ste, ki je del projektirane avioceste Ljub-
ljana-Bled. Prejénja cesta je bila za pro-
met zeio neprikladna, saj se je odlikovala
po Stevilnih ovinkih in se vzpenjala po
slovitem brezjanskem klancu. Novi odsek
sa pricenja kihalu za vasjo Naklo pri Pod-
taboru, kjer se odcepi avtocesta na Trzi¢
in Ljubelj. Pri Crniveu, kjer je krizi&ée za
najvecjo slovensko boZjo potr na Brezje,
se spet priklju¢i stari cest.

Ponos graditeljev na tem odseku je
viadukt ¢cz globel Peralico med vasjo
Ljubno in Brezjami. Ta most je dolg 376
metrov. Najvisji steber je visok 60 m, od
cestiéa do dna globeli pa je 71 metrov.
V objekt so vgradili 800 ton jekla,

Slovensko Easopisje je objavilo primer-
javo z viadukium sEuropabriicke« (Most
Evropa) pri Tnnsbrucku. Ta je dolg 79
metrov, najvisji steber meri 134 m, naj-
velja viSinska razlika med cestidéem in
tlemi je 198 m. V most sa vzidali 5100 ton
jekla. Kot je razvidno iz podatkov, v res-
nici ta most zasluZi naslov sMost Env-
rope«.,

ski dobi, mora kljub temu duhovno in
kulturno rasti iz tradicij slovenskega ljud-
stva,

Drug pomislek pri jzbiri snovi imamo pa
v tem, da v berilu ni sestavkov priznanth
nasih starejS§ih pesnikov in pisateljev, ki
so pisali za otroke. Tudi otrok v 2. razredu
je prav, da se sreda npr. s Slom&kom ah
Stritarjem alj Levstikom. Med del; teh
utemeljiteljev  slovenskega miladinskega
slovstva se brez dvoma najdejo sestavki,
ki bi jih s pridem bral tudi otrok v 2. raz-
redu osnovne 3ole, Tako sredanje z nasi-
mi velikani'iz preteklosti bi nudilo udi-
telju priloznost, da bi otrokom o njih tu-
di kaj ved povedal, Odlofno smo proti
mnenju tistih, ki mislijo, da se je slo-
venska kultura in zgodovina zacela leta
1941.

T{ pomisleki pa seveda ni¢ ne zmanj-
Sujejo zasluge vseh, ki so pri novem ué-
beniku sodelovali, zlasti ne urednika. To
je le mmenje nekoga, ki Zivi zasidran v
slovenski tradiciji in ki ¥el, da b tudi
danasnja naSa mladeZ rastla iz tch ko-
renin v novo dobo avtomobilov in popevk.

(r+r)

Spqraz'u‘m
glede Juzne Tirolske
na obzorju

Juznotirolsko vpraSanje je kljub zadnjim
atentatom — alj pa tudj zaradi njih —
stopilo v fiovo obdobje. Zvedelo se je, da
je prislo do sporazima, ki so ga dosegli
alijanski in avstrijski izvedenci v me-
Sani komisiji. Razgovori so se visiljf v
Londonu in Svici. O tem sta se pogo
varjala tudi Aldo Moro in Silvius Ma-
gnago, predsednik Volkspartei — juZnoti-
rolske ljudske stranke, ko se je predsed-
nik italijanske’ vlade mudil na poletnih
pocitnicah v Predazzu,

Preteklo soboto pa je bil & Innsbrucku
sestanek, ki se ga je udeleZil e omenjeni
Magnago, z avstrijske strani pa sam kanc
ler dr. Klaus, zunanji minister dr, Ton&i€
ter avstrijski notranjj mumister. Na njem
so pooblastili izvedence, naj vpradanje e
nadalje proucujejo.

Zadnji ponedeljek pa se je v Boonu se-
stalo vodstvo glavnega odbora juZnotirol
ske stranke, vsega skupaj 60 oseb, Pri-
cakuje se dolga razprava,

Sporazum predvideva vedjo avtonomijo
za bocensko pokrajino, ki pa bo $e naprei
del dezele Trento-Alto Adige, Bocenska
pokrajina bo imela pristojnost glede kre-
ditov in izkorid€anja javnih voda. V ura-
dih bodo postopoma dobili ve€ino pripad-
niki nems$ke narodnostne skupine; doslej
so bili namred Italijani v ogromni vedind.
Pa¢ pa je sporazum odklonil zahteve JuZ-
nih Tiroleev kot npr. nadzorstvo nad re
zidenco. Tudi v bodoe se bo lahko vsak
italijanski dizavljan naselil v bocenski por
krajini kot v vsakem drugem delu dirZave.
Vseljevanje juZznjakov bo torej 3e vedno
mogoce, Zavrnjena je bila tudi zahteva
po pristojnosti pokrajine glede ureditve
ob¢in, kar bo ostalo pravica deZele.

Koné&no je bila odklonjena zahteva, ma)
bi poscben mednaroden organizem nadzo:
roval izvajanje sporazuma. Namesto tegd
organizma naj bj haatko mednarodno so
diste postalo nekakden nadzomni organ, ki
pa bi refeval le pravne spore, ne pa PO
liti¢nih, Na razgovorih v Innshrucku in
Bocnu je bilo prav o tem mednarodnem
nadzorstvu najved govora, kajtj ¢e ne bo
jamstva za izvajanje sporazuma, bo vs@
skupaj ostalo bolj ali manj na mrtv
tocki,
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KATOLISKI GLAS

Stram §

Skoraj v zemljepisnem srediséu danainje
Poljske, sred; poti med Varsavo in Kra-
kovo, je samostan, katerega so zgradili
¥ 14, stoletjiu na visokem apnencasiem
8ricu, ki ga obdaja obiirna ravnina. Sa-
Mostan se imenuje Jasna gora. Od leta
1382 hranijo itu Castitljivo podobo Brez-
Madeine Matere boije, ki jo imenujejo
Censtohovska Mati bofja. Censtohova je
ime mesru, ki ima danes 300000 prebi-
Valcev in se razteza ob vznoZju grica. Cen-
Stohova je danes vaino Zeleznilko in ko-
Vinarsko srediiée. V. njem je sede? §ko-
fife, ki ima nad dva milijona vernikov.
Pomembnost mesta pa je predvsem v dej-
Stvu, da je Marijino svelis¢e na Jasni gori
€lj izredno Stevilnih romanj iz vse Polj-
ske, zlasti v mesecu maju in ob Marijinih
Praznikih 15. in 26, avgusta ter 8. sep-
 lembra,

OPIS IN ZGODOVINA

MARIJINE PODOBE

Studij in najnoveisa raziskavanja te éa-
Stitljive podobe, ki so jih leta 1954 izvedli
8 stereoskopsko metodo in s kemicnimi
analizami, dokazujejo da slika izhaja iz
$. stoletja. Podoba je naslikana na lipoven:
lesu. Spada v vrsto bizantinskih ikon, ki
Predstavijajo tako imenovano Marijo »Ho-
degetriaq, to je vodnico popotnikov; naj-
;ﬂﬂl‘ej".fﬂ teh ikon je bila v Carigradu,
dokler ni bila ob padcu tega mesia pod
tursko oblast leta 1453. unicena.
‘Sledove te vrste podobe Matere boiZje
imamo v katakombah sv. Priscile v Rimu
iz 2. in 3. stoletja. V rimski baziliki Ma-
Tije Speine Castijo zelo staro podobo iste
Vrste, ki je izredno podobna Eenstohovski
i Materi boiji.

Dejansko izhaja censtohovska ¢érna Ma-
tje iz Vzhoda. Podobo je namestil na
Jasn; gori leta 1382 knez Ladislay iz Opo-
la, 1; jo je vzel iz gradu v Velzu blizu
Lwowa, kjer so jo %e dolgo Castili kot
Sudodeino. Mislili so, da prihaja iz Cari-
Bradg in da jo je naslikal sv. Luka. Ze
listi Zas so podobo obdajale Stevilne le-
Rende. Ludovik d'Anjou, poliski in ma-
Bapski Erali jo je podaril puséavnikom
SV, Pavia v samostanu Tasna gora, katerim
Je Zaupal tudi varstvo te dragocene slike.

Viadar Ladislav Jagiello je prejel od pa-
Peia Martina V. za to svetifce Stevilne
Privilegije. Svetii¢e je postalo v kratkem
Yasy slovito zaradi zelo Stevilnih Cudeinih
Qdravijenj, ki so jih dosegli po posredo-
- Yanju Matere boffe. V samostanu hranijo
N roko pisano knjigo, v kateri je opisa-
nih 581 ozdravljenj, do katerili je prislo
Voletih od 1402 do 1654. Leta 1430 so sve-
Mide onecastili husitski napadalci, ki so
- Wrgli na tla tudi sveto podobo, jo lodili
ha tri dele in dvakrat z mecem udarili po
“arijfne:r: obrazu. Udarca sta 35e danes
Vidng,

Letq 1655 je bila Poljska v teikem poli-
tithem poloZaju. Svedskj kralj Karol Gu-
Stav Wasa, ki je bil pretendent na poljski
Prestol, je z najemniskimi éetami vdrl v

elo, Njegove Cete so se Ze borile v
Nﬂmélﬁ med tridesetietno vojno. Ti pro-
lestantski vojaki, veterani v verskih voj-
hah, so se s posebno vnemo vrgli proti
k‘ﬂa!iﬁki Poljski, pri demer so jim pora-
8ali poljski protestanti. V Varsavi so po-
Tusili dvorec in viadar Ivan Kazimir je
Morqy zbefati na jug v Slezijo. V Poina-
Niu so tmoril] pomoinega Skofa Ivana
. Bi"ﬁﬂieckega, ker ni hotel dovoliti, da bi
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Naslednji dan prinese jutranja poSta
i¢: pismo od Lowie-ja; drugi¢: racune
- treh dobaviteljev, skupaj sedem sto Sest-
fhﬁﬁt frankov; tretji¢: okroZnico »Galeo-
B8 ,vabljeni ste k uredniSki seji dne
5. tega meseca.«
| Oh,« pravi Jon, »Sestnajsti je danes.
: ta, otrok, danes popoldne moram z do-
Ma, Brez mene ne opravijo.« Jonoy smeh
“""‘Dne: vidi Greeto, kako se z nagubanim
A sklanja nad racune. »Tezko je, kaj-
|, Fenka?«

2D« vzdihne Greeta, »kje naj izkopljeva
denayo,

*Ah ..« (Jon poskuSa, da bi bil videti
| Poln zaupanja) »januar ima Se polnih Sti-
Hhajst dni, Ta ¢as se nam denar gotovo

Batexa

|
——

| In potem odpreta Lowijevo pismo. »Go-
Wod Gerrits « pise Lowie, »jaz bi rad ko

Censtohovska Mati bozja
in poljski narod

imelj v stolnici protestantsk; obred. Sved-
ske cele so tako na Siroko vdrle na polj-
sko ozemlje, da imenuje zgodovina tisto
dobo »Svedska poplavas.

Svedske cete so oblegale tudi samostan
Jasno goro s svetiS¢em ¢rne Matere bofje.
Prior samostana p. Avgustin Kordecki je
namrec zvedel o onecastenjih, do katerih
je prislo v drugih poliskih svetii¢ih, zato
ni pristal na izroCifey samostana, ampak
se je odlodil, da ga bo branil s pomodijo
bratov in manisega Stevila plemicev pred
Svedsko vojsko, ki je bila daleko mocénejsa
po Stevilu. Obleganje je trajalo Stirideset
dni, od 18. novembra do 27. decembra
1655; vzbudilo je silen zagon za odpor po
vsej Poljski, zlasti po njeniht juinih prede-
1th. Censtohova je bila osvobojena in Svedi
pognani iz defele. Narodni junak te barbe
je bil Stefan Czarniecki, ki so ga kasneje
proslavijali kot vtelesenje ideala viteSkih
in kricanskih kreposti.

Kralj, ki se je vrnil na Poljsko in se
nastanil v Lwovu, se je na nasvet poljskega
primasa in apostolskega nuncija zaoblju-
bil, da bo postavil poljski narod pod po-
sebno zascito Matere boZje. I. aprila 1656
je Sel viadar v stolnico, v kateri je apo-
stolski nuncii Peter Vidoni daroval sveto
maso. Med povzdigovanjem fe kralj sto-
pil s prestola, odloZil Zezlo in krono ter
pokleknil ob vznoiju Marijinega oltarja.
Potem ko je prejel sveto obhajilo, je v
tmenu poljskega naroda prebral zaobljubo,
katere besedilo je izrofil v nuncijeve ro-
ke. V zaobljub; je kralj proglasil Marijo
za posebno za$éitnico poljskega kraljestva;
obljubil je Siriti njeno ceScenje ter pri-
segel, da bo upeljal poseben praznik v cast
Mariji Censtohovski ter da bo skrbel za
zboljfanje Zivijenjskih pogojev na kmetih.

Od takrar dalje se je cescenje Ccudo-
delne podobe zacelo Siriti po vsej Paljski.
Leta 1717 je podobo slovesno kronal pa-
pei Klemen XI,

Po bridki razdelitvi na tri dele si je
nato Poljska koncem leta 1918 znova pri-
borila svojo neodvisnost; kmalu nato je
morala prestati vdor sovjetskih cet, ki so
meseca avgusta 1920 prodrle vse.do Var-
save, Tedaj je poljski narod vneto prosil
za nebesko pomoé svojo kraljico, Mater
boijo s Censtohove. Opravijal je slovesne
javne molitve, katerim je prisostvoval fudi
papeski nuncij Achille Ratti, kasnejsi pa-
pei Pij XI. Dne I5. avgusta, na praznik
Marijinega vnebovzetja, so Poljaki dosegli
pri Varsavi odlodilne zmago in pregnali
sovratnika. Pij X1, ki je bil leta 1922
izvoljen za papefa, je nato uvedel za vso
Poljsko liturgicni praznik Marije, Kraljice
Poljske, ki se obhaja 3. maja, ko je polj-
ski narodnj praznik,

Po drugi svetovni vojni dne 8. septembra
1946 se je tam zbralo nad milijon verni-
kov z vsemi Skofi in dvema kardinaloma,
da se skupno posvetijo brezmadeinemu
Marijinemu Srcu,

Ob tretji stoletnici zmage nad Svedi in
proglasitve Marije kot Kraljice Poljske,
dne 26, avgusta 1955 se je zbralo v Cen-
stohovi nad milijon in pol oseb z vsemi
Skofi in nad tisod duhovniki, Ob tej pri-
loZnosti je papei Pij X1I. poslal pismo polj-
skim Skofom. Poljski katolicani so priceli
pod vodstvom kardinala Wyszynskega le-
ta 1957 posebno devetletno pripravo na
proslavo 4. aprila 1966, ko so slavili tisoc-
letnico poljskega pokristianjenja.

Roman Rus, Rim

bi Najemnino od zadnjih Stirfh mesecu
placali ker bi mj biv Denar. potreben in
hvala v naprej.«

Jon ra¢una: sedem sto pa toliko in to-
liko, zraven najemnina za Stiri mesece,
to da... Cuti, da mu pogum gineva ko
sneg v soncu. Tega zneska ne zbereta v
dveh tednih. Razen, ako bi Sola... sij,
saj, 10 je kakopak izhod. »Poglej, Greetica,
Ce vse prav premislig, bo gotovo 8lo. Sa-
mo pomisli, otrok: toliko malih gostov pri
mizi in toliko osebja, Bog nebeiki, izpraz-
nijo nam Stacuno v pol ure! In to bo
vsak dan tako. Pretej vendar na prstih:
‘sedem dni v tednu da prehranjujejo...
vsaj petdeset, ne, sedemdeset ljudi... Vet
bova morala narodati, otrok, ve $pecerijec,
ve¢ zelenjave, vet sira, ve¢... Nak, s
tem 8¢ pocakajva, dokler nam upravite-
ljica ne prinese narctila, Pisa] bom Lo-
wieju, da bo dobi] v Stirinajstih dneh svoj
denar z obrestmi. Ah, Greeta, nebo je z
nami in posredi se nama, prepri¢an sem,
posreti se namal Pridi sem, sleci Peeru
njegovo nofna srajco ter ga obleci in
Lientje naj gre z nama do %ole. Naprej l«

VTOBIOGRAFSKI SPISI SVETE TEREZIIE DETETA JEZ

Ko je bilo Tereziji Deteta Jezusa 22 let

in je Stela ze Sesto leto svojega vstopa
v karmeli¢anskj samostan v Lisiexu, je
od svoje todne sestre Pavline — z redov-
nifkim imenom Agneza Jezusova — in
tedaj njene predstojnice, dobila ukaz, naj
ji za njen god spiSe spomine mladostnih
let. Terezija Deteta Jezusa je v dubu po-
korS€ine to delo sprejela in leto pozneje,
dne 20. januarja 1896 izrodila svoji sestri
in predstojnici sad svojega truda, 84 li-
stov debel zvezek spominov,
" Sestra Agneza pa je kljub temu bila
rahlo razoCarana. Terezija se je v svojih
spisih le bezno dotaknila svojega notranje-
ga doZivetja kot redovnica. Agneza pa je
kot modra predstojnica slutila, da je Bog
njenj rodnji sestri dolo¢il posebno poslan-
stvo v svetu. Rekla ji je, naj svoje spise
nadaljuje in razodene tudi vsa skrita do-
Zivetja svoje duse. Zopet je Terezija ubo-
gala in v svesti si bliznje smrtj zaupala
papirju vso svojo motranjost in tako svet
obogatila z delom neprecenljive vrednosti.
V pi¢lih dveh mesecih je sestavila 27 stra-
ni. S tresoo roko je zapisala zadnje be-
sede meseca julija 1897, Polem ni zmogla
vet, Dva meseca pozneje, 30. septembra,
je umrla.

Mala Terezija je zadela pisali svoje spo-
mine le, da ugod;i svojima rodnima se-
strama Marijj in Pavlini, ki sta bili sku-
paj z njo v Karmelu. A ¢im globlje se
je utapljala v svoje spomine ,fem jasneje
je ¢utila, da bo z razodetjem svoje smale
potix izvrievala Se po smrti od Boga ji
zaupano poslanstvo.

Zato je naravnost Zelela, naj bi se ti
spisi objavili takej po njeni smrti. Dobro
pa je vedela, da taki kot s0, niso zreli
za tisk. Pisala je v naglici, pogosto do
smrtj utrujena, vrodi¢na in brez vsakréne-
ga namena ustvariti kakSno literarno delo.
Zato je pooblastila svojo sestro Pavlino,
naj rokopise primerno predela.

»Draga mati« je dejala nekof, »vse, kar
se vam bo zdelo primerno ¢rtati ali do-
stavitj v zvezku mojega Zivljenja, naj bo
kakor da ¢rtam in dostavljam jaz. Spom-
nite se tega pozneje, ne pomiiljajte se
in ne dvomite prav mi¢ o tem.«

Sestra Agneza Jezusova se je
pooblastila drzala in rokopise v marsitem
krajSala, preuredila in dopolnila tudi z
ozirom na osebe, ki jih je Terezija v svo-
jih spisth omenjala in so bile Se Zive. Ni
pa s tem prav miCesar odvzela bistvu »Po-
vesti duse«, le besede mniso bile veé izvirno
Terezijine,

Pol leta po smrti male Terezije je tako
predelan rokopis izSel v knjigi pod na-
slovom »Povest dufe«. Skromna naklada
2000 izvodov se je zdela zaloZniku madvse
tvegana. A se je zmotil. Malokatera reli-
giozng literatura se je tako naglo razi-
rila .po svetu kot »Povest dude«.

Leta 1940, ko je bhila knjiga prevedena
#e v 38 jezikov, smo tudj Slovenci dobili
»Povest dufe« po zaslugi nas$ih karmeli-
¢ank na Selu pri Ljubljani. Naklada je
kmalu posla, a vojna vihra je preprecila
ponovno izdajo.

»Povest dufex je tako rekol preplavila
svet. Mala cvetka je med tem dosegla
Cast oltarjev in vedno pogosteie so se po-
javljale pripombe, naj se objavi izvima
povest njene duse. Izvedelo se je namred,
da njena dotedanja »Povest dufes ni pni-
sten ponatis njenih rokopisov in da so
bralei dobili v roke predelane Terezijine
spise. S tem ni nihée dvomil v resni¢nost
teh spisov, a hoteli so brati »Povest dufe«
tako, kakrina je izSla izpod roke, pa Ge-
ravno morda nespretne milade redovnice
Terezije — a zato svetniSke roke,

Slednji¢ je tudi Sveti sedez sam zaZe-
lel, da se objavi izvirnik »Povesti duse«,

Po smrtj sestre Agneze in po njenem
narogilu je zadnja 3e preZivela Martinova
héerka Celina poskrbela za izdajo izvir-

Lega

Zmaga tujih zborov v Arezzu

V dneh od 25. do 28. t.m, se je vréilo
v Arezzu 14. mednarodno polifonsko tek-
movanje »Guido d'Arezzo«, na katerem je
nastopilo 38 pevskih zborov iz naslednjih
drzav: Avstrije, Cehoslovaske, Francije,
Gréije, Zahodne Nemdije, Jugoslavije, Ma-
dzarske, Nizozemske, Vel, Britanije, Spa-
nije, ZDA in Italije. Nekaj zborov je Ze
prej odpovedalo svojo udelefbo, med nji-
mi tudi Akademski pevski zbor Tone Tom-
§i¢ iz Ljubljane. Od slovenskih zborov je
bil tako navzof le »Jacobus Galluse iz
Trsta.

Tekmovanje se je uradno pridelo v &e-
trtek, 25. avgusta s slavnostjo v gledali$éu
»Petrarca«, Na olvoritveni slovesnosti so
govorilj aredki Zupan Gnocchi, predsednik
drustva »Amici della musica« prof. Paz-
zagli ter drZavni podtajnik v zakladnem
ministrstvu sen. Braccesi, ki je uradno
otvoril prireditev. Po vrstnem redu so si
tri dni sledile tekme v Zenskih, mefanih
in modkih zborih, gregorijanskem petju
ter folklori, V medeljo dopoldne pa se je
vriil koncert cerkvene glasbe v cerkvi S.
Maria della Pieve; pokrajinska in ob¢inska
uprava pa sta priredili sprejem na {ast
gostom v pokrajinski paladi. V nedeljo
zvefer je bil zakljuéni koncert nmagrajenih
zhorov, ki ga je v celoti posnela italijanska
tolevizija. Nedeljskemu in petkovemu ve-

In &eprav je Cutila Greela, da ji zau-
panje gine — besede njenega fanta so
odpihale oblake. Odpria bo »Zlato zvezdo«
to jutro s smehom in z nesli$nim: »Bodi
pozdravljeno l«

Pred folskimj vrati se poslovita Linka
in ofka od Peera. »Bobo, Peel«

»Zbogom, pobicl«

sZbo-gom, ofkals

Jon hote s svojo puncko dalje, toda
vratarica ga zadrzi. »Ali ste vi gospod
Gerrits? Tukaj so gospodiéna upraviteljica
pustili pismo —e« Zenska po svoje postav-
lja besede. Jon veselo sprejme pismo, to
bo prvo narogilo. Nikar cdpirati, preden
bos doma, Jon, naj bo tudi presenelenje
za mamico. Jon vle¢e Lientjo za sebaj.
Otrok drobenti in plede, ofetove noge so
namre¢ neznansko dolge!

Doma se nagne Greeta radovedna s svo-
jim mozickem nad mnogo obetajofo epi-
stolo in skupaj bereta: »Izvolite nam po-
slati za poskuSnjo zavojéek cikorije. Z
odli¢nim spoStovanjem «

»Hudita« zajeti Jon. Uslo mu je, kaj
se¢ hole. Skupaj obmirujeta pa¢ pet mi-

¢ernemu mastopu je prisostvoval tudij ita-
lijanski zunanji minister Fanfani, doma
iz Arezza. 2

Za posamezne kategorije so odneslj prve
tri nagrade naslednji zbori:

I. kategorija (meSan; zbori - polifonija):
1. Schola Cantorum iz Oxforda (Vel. Bri-
tanija); 2. Motettenchor der St. Mat-
thaeuskirche iz Miinchena (Zah, Nemdija);
3. Le cantrel de Lyon, Lyon (Francija).

I1. kategorija (mofk; zbori - polifonija):
1. Schola Cantorum St. Foillan, Aachen
(Zah., l\iemﬁija]; 2. Moravska pevska aka-
demija ,Bmo Ceskoslovaska); 3. Coro E.
Grion-CRDA, TiZi¢ (Gorica).

I1I, kategorija (Zenski zhori): 1. Pevec-
ky sbor Jested, Liberec (Cehoslovaska);
2. La Cantre] de Lvon, Lvon (Francija);
3. Zbor A. Vandor, Budapest (MadZarska).

IV, kategorija (folklora): 1. Schola Can-
torum iz Oxforda (Vel. Britanija); 2. Aka-
demsk;j hor Slobodan Princip-Seljo, Sara-
jevo (Jugoslavija); 3, Pevecky shor Jested,
Liberec (Cehoslovaska).

Gregorijansko petje: 1, Cantori di As-
sisi, Assisi; 2. Associazione Corale S. Ma-
ria della Valle, Subiaco pri Rimu; 3.
Polifénica de la Asociacion. de musica, Ge-
rona (Spanija).

Obsimeje bomo poro€ali v prihodnji $te-
vilkj naSega lista,

nut pri kuhinjski mizi, $e¢ Stirinajst dni...
Zvonec v Stacunj prinese spremembo, Gree-
ta natéhta dva semleta muskatna orcha
in pol funta polnomastnega sira. Jon var-
no zapre pred vonjem kuhinjska vrata
in obsedi v somraku, Roke je zaril v si-
vede lase pa tako, da se ga Lientja zboji.

»Pridi sréek, nikar jokati, saj sva si
tako dobra, tako dobra prijatelja.. in
povem ti Se enkrat povestico o bogatem
kraljevi¢u, ki je v zlati kodiji..« Daj, Jon,
le kvisku pogum! Zivljenje ‘je igra s sre-
¢o in veter se lahko zasude,

Opoldne gre po Peera pred Solo; pri
tem jzrodi vratarici zavojek za poskuinjo.
Podoben je skoraj zavitku s sladkarijami,
tako skrbno in izbrano je omotan in z
roZnatim trakom prevezan. Alj bo upra-
viteljica to razumela?

»In zdaj,« pravi Jon po kosilu (stlacen
krompir s ¢ebulo in sekljanino), »zdaj gre
Jon Gerrits k seji z literarnim magistra-
tom. Denarja bo kakor peckd, Greeta, pla-
vala bo& v brokatu in kolinski vodi.
Zdravstvuj, sréek, in su&l "Zlato zvezdo'.
Naj Ze bodo vile ali grablje, v Stirinaj:

nih Terezijinth rokopisov. Leta 1956 je
Karme] v Lisiexu objavil fotokopirano iz-
dajo treh Terezijinih rokopisov, ki so se-
stavljali nekdanjo »Povest dusex: dva zvez-
ka spominov in deset strani cbiirno pismo,
v katerem je Terezija opisala svoji rodni
sestri Marij; svojo »malo pot«.

Tudj Slovenci smo tako dobili jzvirni
rokopis sv. Terezije Deteta Jezusa. S po-
sebnim dovoljenjem osrednjega urada Kar-
mela v Lisiexu je za prevod iz francoskega
SN RETN S TORI0al 1 U (L
Kot pogoj za slovenski natis pa je urad
zahteval, naj se iz nekdanje »Povestj dusex
izpusti uvod in 12. poglavie, ker
Terezijino delo. Uvod je namred le poja-
snilo k »Povest; duse«, 12. poglavje pa so
sestavile karmeli€anke, ki so bile prite
krepostim in sveti smnti Terezijini.

Slovenski prevod izvirnih Terezijinih ro-
kopisov je izSe]l sedaj v zalozbi Slovenske-
ga dusSnega pastirstva v Argentini v lepi
opremi na 280 stranch ter v 1000 izvodih.
Krasi ga vel avtenti¢nih slik Male cvetke
ter fotografski posnetek njenega rokopisa
na zadnji platnici knjige.

Vsem, ki so Ze brali prvo slovensko iz
dajo »Povest duSex in tistim, ki je Se niso,
to novo, avientitno izdajo toplo priporo-
¢amo. Narodite jo lahko na upravi Kato-
li¥kega glasa v Gorici. Brofirana izdaja
stane 2000 lir, vezana 2500, Za poStnino in
ovoinino je treba dodati 250 lir,

nista
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Smrt zasluine slovenske redovnice

Iz Aleksandrije v Egiptu je prisla Za-
lostna vest, da je tam umrla 12. avgusta
s. Marija Beata iz kongregacije 3Solskih
sester.

Pokojna sestra je bila gorika rojakinja,
saj se je rodila 23. februarja 1902 v Sol-
kanu. Kot dekle se je pisala Ludovika
Gomistek. Redovno preobleko je dozivela
jeta 1923 v Mariboru. Nato jo najdemo
kot mlado redovnico v takratnem Siro-
tiSéu (danes Zavod sv. DruZine) v Gorici.
Toda Zivljenjska pot jo je vodila e dalje
od svojih rodnih krajev, Predstojniki so
jo poslali v Aleksandrijo, kjer je shiZilo
toliko na%th Zena in dekler iz gorifke
okolice, s Krasa, Vipavske doline, Tol-
minskega ter iz Brd,

V Aleksandriji so imele slovenske 3Solske
sestre zavetiSe za dekleta. Naravno je bi-
lo, da je bila ta hiSa odprta tudi za slo-
vensko dekliSko miadino. Tam so se de-
kleta tedensko shajale, tjakaj prihajale,
kadar so bile proste, tam s iskale raz-
vedrila in tudi duhovne okrepitve, Sestre
s0 jim posredovale sluzbe, drZale v evi-
denci vse slovenske namedtenke v mestu
in okolici, stare in bolehme pa sprejemale
za stalno pod svojo gostoljubno streho. Se
danes je v zavetiS¢tu v Aleksandriji nad
15 starih Zena Slovenk, ki tam preZivljajo
veler svojega Zivljenja.

Blaga pokojnica se je zanje, kakor tudi
za vse ostale Slovenke v Egiptu ves &as. .
velikodudno Zrtvovala. Lani ji je bilo dano
videtj $e enkrat nafe kraje. Vrnila se je
nato na kraj svojega apostolata — in tam
64 let stara sedaj zatisnila svoje trudne
ofi, Imela je lep pogreb, na zadnji poti
jo je spremilo kar 11 duhovnikov, in vsi
so se zavedali, da pokopavajo vzorno re-
dovnico, ki se je vsa povZila v delu za
boZjo ast in za telesno in duhovno dobro
bliznjega. Naj v miru pofiva v zemlji
faraonov, ki ji je postala drugi dom!
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V nedeljo, 4. sept. ob 4. uri popoldne na Proseku Marijina procesija
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stih d.neh bova vedeld, kiko bo z namas
bhj&mc Greeto okoli ramen: mica, pu-
nica, ko bj tebé ne imel in tvojth malih
pamZkov.« In jo cmokne in odide na
cesto in se naredi korajznega. Pridi, skni-
bent, zdaj Caka visoki sodnik »Galeonee.
Stvar se vrij pri Taetsu. Taets oddaja
majhno dvoranico za razstave in v dru-
gem nadstropju njegove hiSe je mogode
kovati zarole proti placilu dvajsetih fran-
kov za vsako sejo, Ko pride Jon tja, je
zbor Ze polno$tevilno zbran. To so: Bruno
Slabynick, 22 let star, samski; Sander
Vermeulen, isto; Fok van der Heeren-
donck, 26 let star, sicer isto; Mikkers,
eno leto mlaj$i kakor Fok, in prav tako
samski; naposled pater t'Serkloos, ki kro-
ti »Galeono« in ji je za cenzoria. Jon si
misli: Jaz sem edinj z druZinsko knjiZico.
Nenadoma zaduti, da je tako daleé izven
tega kroga, da se ga poloti Zelja, da bi
se pri pri¢i obmnil, toda t'Serkloos ga po-
tegne na stol ob svoji strani.
»Bog daj, Gerrits, me veseli, da
vidim, Kako je z Noetovo barko,«
(se nadaljije)

vas
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Osemnajsti Marijanski shod naOp&inah
v nedeljo 11. septembra popoldne

Dragim rojakom na Primorskem ozna-
njamo 18, marijanski shod na Opéinah.
Kdo je mislil tam v zacetku leta 1949, da
bodo nasi shodi postali tako veliki skupni
prazniki, tako velika duhovna mo¢ za vso
slovensko javnost! Marijanskih shodov se
sedaj ne samo veselimo, ampak se na njih
resni¢no notranje bogatimo, ker odhaja-
mo na svoje domove duhovno bogatejsi,
v veri mocénejsi. Naj bo tako tudi letos
in zlasti Se letos, ko bo centralna misel
shoda Marija — Mati nase Cerkve, V tem
velikem pokoncilskem ¢asu se pred nasimi
ofmi marsikaj spreminja; tudi v sami
Cerkvi in direktni sluibi boZji je mnogo
Cloveskih sprememb. Naj se vse to godi
pod varstvom Nje, ki je Mati nafe svete
Cerkve!

Spored: ob 4. uri popoldne roini ve-
nec pred fatimskim oltarjem v openski
cerkvi, sledi slovesna marijanska procesi-
ja, nato sv. masa z govorom na vaikem
trgu Brdini in sklep. V tem tednu je

Pocitniska kolonija v Rigolatu

V Rigolatu, ki se nahaja v osréju Kar-
nije, letujejo deklice iz Trsta in okolice.
Kolonijo je organizirala slovenska Vincen-
cijeva konferenca iz Trsta, Vseh deklic
je 80 in so razdeljene v S$tiri ¢ete. Dnevni
red kolonije je enak redu drugih kolonij.

Deklice vstajajo ob 7%, po kavi pa gredo
na daljsi sprehod: k reki, v gozdi¢, v
bliZnje vasice. Ob povratku v kolonijo jih
¢aka okusno kosilo. Po popoldanskem po-
Citku se gredo spet sprehajat; zvefer pri-
sostvujejo kakemu primernemu televizij-
skemu programu. Ob 21" zaviada tisina.

Poleg te nase slovenske kolonije letujeta
tam blizu fe dve italijanski. Tamkajsnje
turistitno drustvo je povabilo izrecno naso
kolonijo, da bi nastopila 14. avgusta s
kratkim dvojeziénim programom. Imelj so
samo pet dni ¢asa za pripravo, vendar
so Cas dobro izkoristili in lepo nastopili.
Na sporedu je bilo petje, prizoréki in reci-
tacije. Imeli so tudj harmonikarja in kita-
rista, Sam gospod Zupan se je ob koncu

100-letnica redovnic Previdnosti
v Krminu

V zacetku leta 1866 je bozji sluzabnik
Luigi Scrosoppi, ustanovitelj redovnic Pre-
vidnosti, premesli] ustanovno hi§o omenje-
nih redovnic iz Vidma v Krmin. Takrat-
ni krminski Zupnik Anton Marocco je v
veliki skrbi za versko vzgojo mladine na-
prosil Scrosoppija, naj bi dovolil, da bj se
njegove redovnice naselile v Krminu in
prevzele skrb za vzgojo miladine, Sorosop-
Pi je v to privolil in tud;j goriski nad$kof
je sprejel v svojo naddkofijo samostan in

cerkev redovnic Previdnoslj v Krminu. Ta

samostan in cerkvico so prej upravljale
sestre kird¢anskega nauka. Pozabljeno in
skoro razpadlo cerkev sv. Katarine so
obnovilj in na oltar postavili podobo Rosa
Mistica (RoZe skrivnostne), katero danes
globoko astijo ne samo Krmindani, tem-

vaino lo: znajmo zbuditi pravo zanimanje
za skupni marijanski shod od Steverjana
do Miljskih hribov! Vsi zavedni mozje
in fantje, vsa verna dekleta in Zene, vse
¢lanstvo nasih organizacij z veseljem in
resno zavzelostjo na veliki skupni praznik!
Gremo na skupni shod, da ob Marijinem
oltarju javno izpriéamo vero v nasega
vsemogotnega Boga. Gremo na skupni
shod, da ob Marijinem oltarju zadostimo
za nade osebne in javne grehe. Gremo na
skupni shod, da se Mariji — Materi nase
Cerkve priporodimo in tudi zahvalimo.
Vsi smo otroci Cerkve, katere je Marija
— mati. Naj nas varuje in sreéno vodi
skozi zivljenje!

Vabimo, posluSajte v nedeljo, 11. sep-
tembra ob 12,15 oddajo Vera in na$ ¢as,
popoldne pa vsi na 18. marijanski shod,
praznik naSe vernosti, praznik nase stalne
mladosti po veri in milosti!

Vse drage rojake vabijo
trzaski in goridki duhovniki

Kip
fatimske
Matere
bozje

na
Opéinah

prisréno vsem zahvalil za trud. Povedati
moramo namre¢, da je nastopilo tudi oseb-
je kolonije z ventkom raznovrstnih pesmi.
Kot vidite, poteka ¢as zelo hitro. V Trst
se bodo deklice vrnile 2. septembra. Do
tedaj posiljajo vsem topel pozdrav.

Potrebna je veéja pozornost
pri uzivanju zelenjave in sadja

Tudj trzaska javnost je vznemirjena za-
radi zastrupitve s sadjem in zelenjavo v
Juzni ltaliji. Nekateri kmetovalci proti
vsem predpisom uporabljajo strupene sno-
vi za unienje mrcéesa, ki pa so tudi za
dloveka smrtonosni. Upanje je, da se pri
nas to ni dogajalo, saj imajo kmetovalci
na razpolago vrsto strupov proti mrdesu,
ki za Cloveka niso Skodljivi.

Vsekakor je ministrstvo za zdravstvo
izdalo nmavodilo, naj vsi, ki v teh mesecih
uZivajo zelenjavo in sadje, pred zavZitiem
sadeZe dobro operejo, sadje olupijo in ze-
lenjavo po moZnosti skuhajo.

ORISKE

NOVICE

vec vsi verniki goriSke in videmske $kofije.

Letos praznuje ta obnovljena cerkev in
samostan 100-letnico, odkar so ju sprejele
v oskrbo redovnice Previdnosti, ki so bile
za Krmin in okolico pravi blagoslov, Ve¢
let so vodile osnovno Solo v samostanu.
Prekinjena je bila ob zadetku druge sve
tovne vojne. Dalj Casa pa se je ohranila
dekliSka Sola za rofna in gospodinjska
dela kjer so dekleta dobila tudi dobro
versko vzgojo in s¢ tako pripravila za Ziv-
lijenje v druzini. Druga svetovna vojna je
tudi to Solo ukinila,

A Ze danes v samostan in cerkev RoZe
skrivnostne velik apostolat med furlan-
skim ljudstvom. Tu je Zari$ée in srediice
neprestanega zadoffevanja Bogu za grehe
ljudi, V samostanu preZivljajo zadnja leta
Zivljenja onemogle in bolne redovnice Pre-
vidnosti, ki so na raznith postojankah

Slovensko Alojzijevisce v Gorici

V zadnji Stevilki Kat. glasa smo opo-
zorilj starSe, da se je vpisovanje v na$
zavod Ze zacelo. Danes vabilo ponavljamo,
Starsi, ki bj radj oskrbeli svojemu sinu ne
samo pomo¢ pri uc¢enju, marve¢ tudi-do-
bro kri¢ansko vzgojo, naj se posluzijo
te moznosti,

Zavod vodijo duhovniki, ki skrbijo, da
s¢ fantje pridno udijo in da tudi v nrav-
nem Zivljenju napredujejo. Navadno se
predstojnikom v najveéje zadovoljstvo
starsev oboje tudi posredi: gojenci dose-
Zejo dobre Solske uspche in zrastejo v
dobre in verne fante. Precej starfev bi
lahko nasteli, ki so zavodu iz srca hva-
lezni, da jim je pomagal vzgojiti sinove
tako, da so jim sedaj v veselje in ponos.

V zavodu mora vladati red in disciplina.
Mladini to ne ugaja, ker bi bila rada
¢imbolj prosta. Zato ne gre prav rada v
zavod. Toda starfj bi se pa morali zave-
dati, da brez reda in discipline ni napred-
ka in uspeha nikjer. Red in disciplina sta
potrebna otrokom tako v Sclskih letih,
kakor pozneje v Zivljenju. Ze ko fant na-
stopi vojasko sluzbo, to izkusi. Marsikateri
gojenec je pisal od vojakov, kakéni revedi
so bili tisti fantje, ki prej niso poznali
discipline. V kak&no breme jim je bila vo-
jaska sluzba. Ti so se pa smejali, ker jim
disciplina nji bila ni¢ novega.

So star$i, ki pripoznajo koristi, katere
nud; zavod gojencem, vendar fanta vanj
ne posljejo. Mislijo namre¢, da se fant
lahko doma u&i in hkrati $¢ pri delu po-

maga. To se navadno ne obnese. Za utenje
je treba dasa in sveze moc¢i, Ce dela, se
ne more uc€iti; ée je truden tudi ne, prav
tako ne, kakor ¢e je bolan. Uéenje je delo.

Nekateri starsi se bojijo meseéne vzdr-
Zevalnine, katero je ireba redno odplace-
vati. Lahko mirno zagotovimo starSe, da
je Alojzijevisée imelo od zavodov
najniZzjo vzdrZevalnino in ¥e ta je bila
nekaterim starSem zniZana, da so jo lahko
zmogli,

Velika dolZnost starSev je ta, da skrbno
vzgojijo otroke. Ce pa zaradi dela ali ka-
kega drugega vzroka sami tega ne zmo-
rejo, naj jim poskrbijo vernih vzgojite-
ljev. Te najdejo v kritanskih zavodih (v
Gorici v Alojzijevidééu in zavodu sv. Dru-
Zine).

Seveda ne manjka tudi starfev, katerim
dobre, verne vzgoje ni mar. Nje zadene
oCitek, katerega je #e v davnih Casith na-
slovil na take starSe $kof, sv. Janez Kri-
zostom: »Manj kot za govedo se brigajo
za otroke. Za osla in konja jih bolj skrbi
kot zanje. Ce ima kdo tovomo Zival, si
zelo Zene k srcu, kako bi ji poskrbal naj-
boljsega hlapca: ne vzame nobenega ne-
pridiprava, ne tatd, ne pijanca, nikogar,
ki bj ne bi] dobro vei& ravnanja z Zivino.
Ce pa je treba za vzgojo otroka vzeti udi-
telja, tedaj se pa posluZi prvega, ki je
pri roki, ¢eprav nobena vmetnost ni vedja
kakor umetnost vzgajanja.«

Kri¢anski stardi! Otroke v
zavode!

vseh

kricanske

svojth redovnih hi§ Zrtvovale Bogu in sluz.
bi bliZnjega vse svoje modi in zmoZnosti.
Sedaj jim je ostalo le %e trpljenje in to
rade darujejo Bogu za gresni svet. Ta ne-
prestana Cista daritev razliva boZji blago-
slov na vse ki smo potrebnj boZjega var-
stva in pomodi,

Novi zupnijski upravitelj
na fari Srca Jezusovega v Gorici

Vse od lanskega oktobra, ko je Zupnijo
Srca Jezusovega v Gorici zapustil msgr.
Monti, je to Zupnijo upravljal kanonik
msgr, Ristits, Sedaj je bil imenovan za
Zupnijskega upravitelja te pomembne go-
riske Zupnije duhovnik Romano Valle. Ro-
dil se je v Strazicah leta 1921 in bil od
Skofa Margottija posvecen v duhovnika le-
ta 1946. Vse doslej je bil namescéen kot
kaplan in pozneje kot Zupnijski upravitelj
fare sv. AmbroZa v TrZzidu, kjer se je
odlikoval kot izredno zmoZen duhovnik,
Njegovi star§j Zivijo %e vedno v Strazicah.

Novemu Zupniku izrekajo tudi slovenski
verniki Zupnije Srca Jezusovega dobro-
doslico,

Spremembe med kapucini

Po triletni sluzbi kot gvardian v kapu-
cinskem samostanu v Gorici je zapustil
Gorico dosedanji gvardian p. Ezio, ki je
bi] premed¢en v Cagli za pridigarja. Na
njegovo mesto je bil imenovan za gvar-
diana p. Rihard, dosedanji namestnik
gvardiana,

P. Metod iz Mirna, ki je bil do sedaj
na Stari gori, je bil premesden v Trst za
slovenskega spovednika pri kapucinih na
Montuzzi.

P. Gabriel Cesnik je priSel iz Padove v
Videm za predstojnika na mestnem poko-
pali&éu,

P. Damaz, doma iz Trnovega pri Gorici,
je bil iz Benetk premes¢en v Padovo za
spovednika namesto boZjega sluzabnika p.
Leopolda.

Sportna manifestacija
V. memorial M. Filej

Tudj letos bo §. Z, Olimpija organizirala
v okviru »sMemoriala M, Filej« razne $port-
ne tekme. Je to najvedja slovenska 3port-
na prireditev na GoriSkem, ki se bo letos
vréila proti koncu meseca oktobra in me-

seca novembra. Na programu bodo: lahka

atletika, odbojka, namizni tenis, streljanje
z zracno pusko in nogomet, Podroben pro-
gram in urnik bosta javljena pozneje, ko
bodo znani datumj raznih tekem Sloven-
skih Sportnih jger na TrZzaskem. Vabimo
Gorico in vasi z GoriSkega, da se zadnejo
pripravljati in da se v ¢&im vedjem Stevilu
prijavijo.

Organizacijski odbor

Studijski te¢aj v Assisiju

Gibanje »Pro Civitate Christiana« je or-
ganiziralo 24, Studijski tedaj v Assisiju.
Trajal je od 23. do 29. avgusta. Na teh
tetajih vsako leto proutujejo resnice apo-
stolske vere. Letos so na teaju razprav-
ljali o smrti. Sodelovali so odliéni profe-
sorji z vseh podrodij kulture. Vzporedno
s predavanjj so bile vsak veder umetniske
prireditve: igre, koncerti, plesi, zbori.

2K RADIO

TRST A

Spored od 4. do 10, sepiembra 1966
Nedelja : 8.30 Kmetijska oddaja. — 9.00

Prenos sv. masSe iz Zupne cerkve v Roja-
nu. — 1015 Od nedelje do nedelje na na-
sem valu. — 1045 Pihalne godbe. — 11.15

Oddaja za najmlajée: »HE Zabjega kra-
ljae, — 1200 Naboina glasba. — 12.15
Vera in na$ &as, — 13.30 Glasba po Zeljah,
— 1530 Ivan Pregelj: »Tolmincic: (4)
»Cebele in trotie, v priredbi M. Jevnikarja.
— 1600 Ljudski plesi. — 16.30 Revija or-
kestrov, — 17.00 Popoldanski ples. — 18.00
R.. Schumann: Simfonija $t. 3 v es-duru,
op. 97, imenovana »Renska«. — 19.15 Ne-
deljski vestnik. — 19.30 Ttalijanske pocit-
nice, — 20.30 Iz slovenske folklore: Rado
Bednarik: »Pratika za prva polovico sep-
tembra«, Ponovitev v torek ob 12.00. —
2200 Nedelja v Sportu. — 22.10 Nova glas-
ba. — 2245 Antologija jazza,

Torek : 12.15 Pocitniska srecanja. — 13.30
Znane melodije. — 17.20 Glasbeni kaleido-
skop. — 1800 Ne vse, toda o vsem, —
18.30 Barotne skladbe. — 1855 Milan Pre-
banda: Bosanski pastorale za flavto in
klavir, ter PrimoZ Ramov§: Dve uspa-
vanki. — 19.15 Iz Zenskih tednikov in re-
vij. — 19.30 Parada orkestrov. — 20,35 W,
A. Mozart: sFigarova svatba«, komiéna
opera v &tirih dejanjih.

Torek : 1720 Glasba za va% transistor,
— 1830 Ustvarjalci moderne glasbe: G.
Martucci: Noveletta, Natturno, Giga, —
19.15 Spoznavajmo naravo. — 19.30 Svatha
v slovenski pesmi. — 20.35 Ttalijanski an-
sambli lahke glashe. — 21.00 Gore v slo-
venskj literaturi: Boris Re¥ek: »Poslednie
plezanje«. — 22,00 Paberki iz diskoteke, —
2245 Crni cvet, jazzovska revija,

Sreda : 12.15 Turisti¢ni razgledi. — 13.30
Glasba iz filmov in revij. — 17.20 Glasbeni
kaleidoskop. — 18.00 Ne vse, toda o vsem,
— 1830 Komorna dela F. Schuberta, —
19.15 Sodobne bolezni: G. Garavaglia:
»Prometne nezgodes. — 19.30 Motivi, ki so
mladim vieé. — 2035 Glasbene razgledni-
ce. — 21.00 Simfoni¢ni koncert orkestra
in zbora RAT iz Turina. V odmoru (pri-
blizno ob 21.50) Obletnica meseca: »Hen-
rvk Sienkievicz, ob petdesetletnic; smirtic.
— 2245 Sentimentalne pesmi,

Cetrtek : 12.00 1866-1966: Furlanija in Ita-
lija: Piero Pezzé: »Sto let glashes«. — 13,30
Glasba po Zeljah. — 17.20 Glasba za vat
transistor. — 18.30 Slavni solisti: pianist
Artur Rubinstein. — 1900 Zlata skrinjica.
OtroSke pesmi in skladbe, — 1940 Zbor
»Aquilée« iz Basiliana v Furlaniji. — 21.00
»Zaprta vratae. Detektivka, — 2225 Milo
Cipra: Sonata za violino in klavir, op. 19.
— 23,00 Vokalna polifonija: Madrigali Or-
landa Gibbonsa.

Petek : 12.15 Zena in dom. — 13.30 Glas-
beno potovanje, — 17.20 Glasben; kaleido-
skop, — 1800 Ne vse, toda o vsem. —
18.30 Slovenski solisti: Orglavec Hubert
Bengant, — 1855 Maurice Ravel: Bolero,
— 19.15 Umetnostne galerije v Italiji: Mil-
ko Bambi¢: »Galerija Doria-Pamphili v
Rimue«. — 19.30 Sodobni motivi. — 20.35
Gospodarstvo in delo. — 21.00 Koncert

operne glasbe orkestra RAI iz Rima. —
2200 Sindikati v moderni drzavi: P. Re
scigno: (10) »Nacini sklepanja kolektivnill
pogodb«, — 2215 Harmonija zvokov i
glasov.

Sobota: 12.15 - Zivalsivo Jadranskegd
morja: Tone Penko: »Zivljenjski prostor:
morska skalas, — 1330 Pesmj za poletjé
— 1445 Parada orkestrov. — 1530 Zhot
»Lojze Bratuz« iz Gorice, ki ga vodif
Zdravko-Klanjitek in Ivo Bol¢ina. — 1600
Volan. Oddaja za avtomobiliste, — 1620
Jozko Luke§: »Srefa na $tirih kolesihe
delo priporofeno na nate¢aju RAT za izvik
ne slovenske novele 1965, — 17.20 Razkw
Strane pesmi. — 18.30 Panorama ameridke
folklore: »Glasba Stephena Fosterjac, —
19.15 Pogitni¥ka srecanja. — 19.30 Nastop
zabavnih ansamblov na Radiu Trst. — 203
Teden v Italiji. — 21.00 »Patent«. Enode
janka. — 21.25 Operetne melodije. — 22.13
Pesem in ples.

Koncert v tokijski stolnici

Tokijski nadSkof kardina] Peter Tatsul
Doi je dovolil, da so priredili v -Ilj(.‘glo'll'i
stolnici koncert angleSke glasbe v proslav
900-letnice westminstrske katedrale. Anglk
kanskj organizatorji koncerta so zelo o
nili to kardinalovo dejanje, ki je imelo
velik ekumenskj pomen.

DAROVI

Za Katoliski dom: N, N. 2.000: N. N
1000 . Bremec Stefanija 2.000; N, N. 1,000:
N. N, 1.000; N, N. 1.000; N. N. 1.000; dr
zina Koren Stanko 5.000: N. N. 1.000; N
N. 1.000; v spomin na pok. %eno Amalijo
moz Franc 2.000; N. N, 10.000; N. N, 10.0008
Marijina druzba 17.000; N. N. 1.000. N. N
5.000; N. N. 4.000; U. Z. 3000; N. N, o
smrtj 200.000. Vsem darovalcem Bog pl#
¢aj, pokojnim pa daj veénj pokoj,

Za Zavod sy. Druine v Gorici: Druzind
CeScut poklanja 5.000 lir namesto cveli®
na grob pok. strica Janeza,

Za Alojzijeviite: Druzina Cedcut namé
sto cvelja na grob pok. Jane#
5.000 lir.

Za MarijaniS¢e na Op&inah: M., M. I
Trsta meseéni dar 4.000 (julij-avgust); N
N. z Op¢in 2,500; Avber Marija iz Zgonik®
5.000; Dabrotnik iz Siona v Svici 5.000
M. N. iz Rima 3.000; Viktorija Sosi¢ n®
mesto cvetja ob pogrebu brata opens
kaplana g. Coka 2500 lir.

strica

Vsem dobrim srcem Bog povrni!

OBVESTILA

V nedeljo 11. septembra bo ob 14. uft
odpeljal avtobus s Travnika v Gorici 0
Opcine na marijansko procesijo. Awviobts
bo vozil po obitajni poti skozi Podgo™
in Sovodnje. Vpisovanje pri g. fotograf¥
Kleindienstu,

V Bazovici bo 6. septembra ob 20. urh
v Zupni cerkvi sv. masa za bazovigke Zrive
8. septembra, na praznik Marijinega rof
stva, pa bo ob 20, uri sv. ma%a, nato &
biCajna marijanska procesija.

BT e T T—
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28. avgusta nas je nenadoma zapﬂsd
v Bocnu na$ dragi

JANEZ CESCUT

Zalostno vest naznanjajo globoko pcfﬁ'li
#ena Silvija, sin prof. Marjan, brata F: :
in Ciril, svakinja Ana, netak, necakinje i
sorodniki.

Sovadnje - Bocen , 30, 8. 1966
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ZAHVALA

Toplo se zahvaljujemo vsem, ki so 5
Custvovali z nami ob izgubi moje draf®
zene

' VIKTORIJE BUDA]

Posebna zahvala &, gg. duhovnikom®
darovalcem cvetja in vsem, ki so jo spI¥
mili na njeni zadnji poti k vecnemu P
Citku.

Zalujodi: moz Joze in het E4Y
sin Sergio z Zeno Olito
in ostalo sorodstvo

Opcine, 1. septembra 1966
L e e
OGLASI

Zamkmmﬂﬂnovﬁrinlenegaﬁw
h‘mleSO.oam:tnlmL.Sﬁ.vaEw
davek na registrskem uradu, i

Odgovorni urednik: wmsgr, dr. Fr. MOH’
Tiska tiskarna Budin v Gorici




